CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 7MM WSM BULLET SEATING
DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest
shooters. A chamber type bullet seater positively controls both bullet and
cartridge case alignment. The case and bullet are completely captured by the
die prior to the bullet being pushed straight into the case by a close-fitting
seating stem. This style of bullet seater works more accurately than a
conventional 7/8 inch to 14 bullet seating die. This is one of the most accurate
bullet seaters ever made!

Attributes

e Name: 7MM WSM BULLET SEATING DIE
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749006004

e Mfr. No.: BS70-WSM

e Cartridge: 7 mm WSM (Winchester Short Magnum)
¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.408kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 150mm

e UPC: 815145021922

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM WSM
BULLET SEATING DIE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM WSM BULLET
SEATING DIE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Prazision beim Setzen von Geschossen zu erhéhen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen und verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.

¢ Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an die zustéandige Stelle oder den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Geschosssetzgerat nur mit kompatiblen Hulsen und Geschossen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Hulse korrekt in die Matrize eingelegt ist, bevor Sie das Geschoss setzen.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Raum und vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder anderen

gefahrlichen Materialien.
¢ Verwenden Sie das Geschosssetzgerat nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Geschosssetzers vorhanden sind.

2. Installation:

o Befestigen Sie das Geschosssetzgerat sicher an Ihrer ReloadingPresse gemal der
Bedienungsanleitung.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Verwendung:

[¢]

Legen Sie die Hulse in die Matrize ein.

Platzieren Sie das Geschoss auf der Hilse.

Betatigen Sie den Hebel Ihrer ReloadingPresse, um das Geschoss in die Hilse zu setzen.
Uberpriifen Sie das Ergebnis und stellen Sie sicher, dass das Geschoss korrekt sitzt.

[¢]

o

[¢]

4. Nach der Nutzung:



o Reinigen Sie das Geschosssetzgerat nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmdll, um Umweltverschmutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechende Kontaktstelle oder
den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen Unterstiitzung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu dienen, die sichere
Verwendung des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM WSM BULLET SEATING DIE zu
gewahrleisten. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie zur Sicherheit bei und maximieren die Effizienz
Ihres ReloadingProzesses.



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES 7MM WSM

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 7MM WSM. This product is designed to provide
precision bullet seating for benchrest shooters. To ensure your safety and the proper use of this product, please
read this guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the bullet seater with care and follow the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions while using the product.
Store the bullet seater in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the bullet seater for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the recommended cartridge type (7 mm WSM) with this bullet seater.

Ensure that the die is properly installed in the reloading press before use.

Never attempt to modify or alter the die or its components.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
Avoid placing hands near the die during operation to prevent injury.

¢ Do not exceed recommended bullet seating depths to avoid overpressure situations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that your reloading press is securely mounted.

Remove any existing die from the press.

Carefully screw the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 7MM WSM into the press until it is snug.
Do not overtighten.

Insert the closefitting seating stem into the die.

[¢]

o

[¢]

2. Usage

[¢]

Prepare your cartridge cases and bullets according to standard reloading practices.

Place a cartridge case in the die, ensuring it is fully seated.

Insert the bullet into the case mouth, aligning it with the die.

Slowly pull the handle of the reloading press to push the bullet straight into the case. Ensure the
bullet is seated to the desired depth.

Inspect the seated bullet to confirm proper alignment and seating depth.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

¢ Ensure that any hazardous materials, such as spent primers or powder, are disposed of safely and in
compliance with local regulations.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the use of the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 7MM WSM, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer service directly.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure a safe and
effective experience with your CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 7MM WSM. Always prioritize safety and stay
informed about best practices in reloading. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Asiento de Balas Tipo Camara de L.E. Wilson para el cartucho 7mm WSM. Este producto

esta disefiado para ofrecer una experiencia de recarga precisa y segura. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad para garantizar su uso adecuado y evitar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular componentes de recarga.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Verifica que el die esté en buenas condiciones antes de cada uso. No utilices el die si presenta dafios
visibles.

e Asegurate de que el cartucho y la bala sean compatibles con el die.

¢ Nunca sobrecargues el cartucho mas alla de las especificaciones recomendadas.

¢ Evita el contacto con productos quimicos peligrosos y sigue las instrucciones del fabricante para su
manejo.

¢ No utilices el die para fines no previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Fija el die en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Ajusta el die a la altura correcta para asegurar un funcionamiento preciso.

2. Uso del Die:

o Inserta el cartucho en el die de manera que quede bien alineado.

o Coloca la bala en el cartucho y utiliza el vdstago de asiento para empujarla suavemente hacia
adentro.

o Verifica la alineacion y la profundidad de la bala antes de retirar el cartucho del die.

o Realiza pruebas de recarga en un entorno seguro antes de utilizar los cartuchos recargados en el
campo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de cualquier componente del die que esté dafiado o que ya no necesites de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminacién de residuos.

* No arrojes productos quimicos o componentes peligrosos en la basura doméstica. Consulta las pautas de
reciclaje y eliminacién de tu localidad.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, contacta con el fabricante o el punto de
contacto en la UE correspondiente. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a
mano para facilitar la asistencia.

Conclusion

El Asiento de Balas Tipo Camara de L.E. Wilson es una herramienta valiosa para los entusiastas de la recarga.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y las alertas de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Produit : Siege de Balle de
Type Chambre L.E. Wilson 7MM WSM

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le siege de balle de type chambre L.E. Wilson 7MM
WSM en toute sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des
autres lors de I'utilisation de cet outil.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la surveillance d'un adulte.
Lisez attentivement toutes les instructions avant de commencer ['utilisation.

Conservez ce guide a portée de main pour une consultation future.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez cet outil.

Utilisez le siege de balle uniqguement avec des cartouches de 7 mm WSM.

Evitez de toucher les parties mobiles pendant I'utilisation.

Ne laissez pas d'enfants ou d'animaux a proximité pendant I'utilisation.

Ne forcez pas le siége de balle. Si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez I'outil.

Ne pas utiliser des cartouches endommagées ou incorrectes, car cela peut provoquer des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Fixez le siége de balle sur un banc de travail stable.
o Assurezvous que le die est bien serré dans le portedie.
o Vérifiez que I'outil est correctement aligné avant de commencer.

2. Utilisation

o Placez une balle dans le die.

o Insérez un étui vide dans le die, en vous assurant qu'il est bien en place.
Utilisez la tige de positionnement ajustée pour pousser la balle dans I'étui.
Retirez I'étui avec la balle insérée une fois le processus terminé.

Répétez le processus pour chaque cartouche que vous souhaitez charger.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Consultez les réglementations locales pour I'élimination correcte des outils de rechargement.

¢ Si le produit est endommagé, contactez votre distributeur pour des instructions sur la maniere de le
retourner ou de le recycler.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre



distributeur ou a un point de contact local pour obtenir des conseils supplémentaires.

En suivant ces directives, vous pouvez profiter de |'utilisation de votre siege de balle de type chambre L.E.
Wilson 7MM WSM tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. N'oubliez pas de rester informé sur les
mises a jour de sécurité et les rappels en consultant les plateformes appropriées.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy do
Osadzania Pociskow L.E. Wilson 7mm WSM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 7mm WSM. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania broni palnej.
¢ Upewnij sie, ze matryca jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj matrycy tylko z odpowiednimi tuskami i pociskami.

¢ Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Pracuj w dobrze oSwietlonym miejscu, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.
No$ odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z matryca.

Zawsze trzymaj rece z dala od ruchomych czesci matrycy podczas jej uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

o Upewnij sie, ze masz odpowiedni sprzet do instalacji matrycy w prasce do tusek.
o Zamontuj matryce w prasie zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
o Sprawdz, czy matryca jest stabilnie zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie Matrycy:

[¢]

Umies¢ tuske w odpowiedniej pozycji w matrycy.

Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo umieszczony w matrycy przed jego osadzeniem.

Powoli i rGwnomiernie naciskaj dzwignie prasy, aby osadzi¢ pocisk w tusce.

Po zakonczeniu procesu sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony i nie ma oznak uszkodzenia.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone elementy matrycy zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj matrycy ani jej elementéw do ognia, poniewaz moze to spowodowad niebezpieczne sytuacje.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskad informacje na temat
wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer katalogowy produktu oraz wszelkie inne istotne



informacje.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, ktére pomoga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 7mm WSM.



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet
tdman oppaan huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteeseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet luoteja ja muita ampumatarvikkeita.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta kaikkia tilanteita, jotka voivat aiheuttaa onnettomuuksia, kuten liiallista halinaa tai hairiéita.

Al3 koskaan kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai muiden péaihteiden vaikutuksen alaisena.

Jos huomaat tuotteen olevan vaurioitunut tai toimimattomassa kunnossa, lopeta sen kayttd valittémasti
ja ota yhteytta asiantuntevaan henkil6on.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Kiinnita L.E. WILSON LUODINASETUSHOLKIT puristimeen tai Arborpuristimeen.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta luoti holkkiin ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

o Kayta vasaraa varovasti luodin asettamiseksi, varmistaen, ettad se on suorassa linjassa.

o Toista tarvittaessa, kunnes luoti on asetettu halutulle syvyyteen.

o Pida huoli, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja ettei muita ole l1dhelld, kun kaytat tuotetta.

Havittamisohjeet
e Havita kaikki kaytetyt tai rikkoutuneet osat ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset jatteiden havittamisohjeet ja noudata niita.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan henkilé6n tai

myyjaan.
¢ Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuusuutiset.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa, mita teet. Noudata naita ohjeita ja kayta L.E. WILSON,
INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM WSM
BULLET SEATING DIE

Introduktion
Tack for att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM WSM BULLET SEATING DIE. Denna

produkt ar designad for att ge hog precision vid laddning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning
och maximal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap som kan orsaka olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid sakerhetsreglerna for hantering av ammunition och relaterade produkter.

Undvik att arbeta med produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bullet seating die:

o Fast bullet seating die i din press enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att die ar ordentligt atdragen for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Anvandning av bullet seating die:

o Ladda en patronhylsa i die och se till att den sitter ordentligt.
o Placera kulan i seating stem och tryck ner for att seat kulan i patronhylsan.
o Kontrollera att kulan ar korrekt seated genom att mata patronens langd.

3. Efter anvandning:

o Reng0r produkten noggrant for att avlidgsna smuts och rester.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera alla oanvanda eller skadade komponenter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material dar det ar méjligt och i enlighet med lokala regler.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Det ar
viktigt att ha tillgang till hjalp vid behov.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM WSM BULLET SEATING DIE.



Navod k bezpecnému pouzivani: CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM WSM
BULLET SEATING DIE

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezZité informace o bezpe¢ném pouZivani a Gdrzbé produktu CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM WSM BULLET SEATING DIE. Je nezbytné dodrzovat vSechny pokyny a
bezpelnostni doporuceni, aby se zajistila bezpecnost uZivatele a efektivni funkcnost vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro uréené Gcely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a manipulace s
munici.

e Pri praci s vyrobkem noste vhodné ochranné pomicky, jako jsou bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zZadné viditelné poskozeni pred kazdym
pouzitim.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho funk¢nosti nebo bezpecnosti.

Pri manipulaci s nabojnicemi a strelami budte obzvlast opatrni a dodrzujte doporucené postupy.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nastaven a zajisStén pred pouzitim.

Nikdy se nedivejte do otvoru vyrobku, kdyz je v provozu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
o Ujistéte se, Ze pracujete v dobre osvétleném a Cistém prostredi.

2. Instalace:

o Nainstalujte seating die do vaseho reloading pressu podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné a spravné zajisténo.

3. Pouziti:

o Vlozte nabojnici do seating die.

o Umistéte strelu do ndbojnice a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

o Pomalu a opatrné stlacte seating stem dold, dokud neni stfela umisténa na pozadovanou hloubku.
o Po dokonceni procesu vyjméte hotovou nabojnici z die.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte seating die po kazdém pouZiti, aby se zajistila jeji dlouhd Zivotnost.



Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

» Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej zplisobem, ktery neohrozuje ostatni osoby nebo Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a popisu problému.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynd a bezpec¢nostnich opatreni zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM WSM BULLET SEATING DIE. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.
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